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HiEReERED Y OF a7 4 717 —!

TV T UR)T  (INALCO-CRLAO)

1. 7AF21FAETA—EIZAMN?

TEFaTAETA— WD HGEIFERC R T IV AD NAYZEE ROV
A= T TV RFIWMIE>TEAINAZEDTHS  (Bonaparte 1862:19-
21) o NATFEDIFEAE DS ZIZHDHE T, MSFEVB _AMORATT
HB hixHoTHEITNNSGE, TOBIELBFDOIE TR L, B9 (RGR X
D) FTRTOERENGFIL R AEEFEHEE I 2E820E NS00, 7HFa
TAETA—LIHINDBRTH D, 8B, 7TV AATHINTND—ED /5 STk
ZOMUZERFR AR 2wz > TEEZ AL RS FHEHABELN TS
(Hualde and de Urbina 2003:242) , ISIZIEHTAREZ&IZIE, ZORKHIABEF
EHOZRIIMHFEPEFADIETH LG E DOFFD — ANFRORREIZESIDTH
5,

ROBISNEINAY ZEDIEHEZED BT D, Hil (1) 13 Me—IHA — NFROD H B
T B IZEEED — AFFTHENEEN = AFROMEIFTHD, a l3BIH%EH
WARWEEFDOAE, b o e O THEENBEEN NI THEVT
5ND, 58, HIST b ZhEIZ bW D BT O (BhEhF AU CHE AT
5)EDTH5,

(1) a. Bilbo-ra n-oa

Bilbao-ALL 1u-go

VRTRIE EE H3201 34E2 AT AR R TRIEI N2 BT — Y ay T THiERERE L & H ARGE
2B 2 LIRS BRI SE | THR U ED ("Verbal allocutivity in Ryukyuan") 25 21U TS,
FOBRIRY ML ZI 072 FARARFTMEIZH Y B S22 Wi EE S ATB LA B0,




TENW AT GBFRE FOVRWG &

b. Bilbo-ra  n-oa-k
Bilbao-ALL  1U-gO-ALLOC:FAM:M

TEINAATL ] (B HOTHER B OGS
c. Bilbo-ra n-oa-n

Bilbao-aLL 1U-g0-ALLOC:FAM:F

TENVNAATL ] EERE O THEPZEOS S

) a. Diru-a da-kar-t

money-DET  asp:3p-bring-1a

[BeER>TD | CRIFEIVARNEGE)
b. Diru-a  za-karr-e-a-t

MONey-DET ASP:3p-bring-e-ALLOCIFAM:M-1A

[B@%R>TD ] (BMEHCTHFENBIEDSGE)
c.Diru-a  za-karr-e-na-t
MONeY-DET ASP:3P-bring-e-ALLOC:FAM:F-14

[B&2R>TD I CBRZ O THFEI LMD SGE

ZDEIINATFEOTOF 2T AT A—IdH D50 FTHFIZHTRWETF
DERPENDEDTHBDT, TNEH)FH T OF a7 T4 —LIERIEITT
5, Z2070FaT AT A= WD RHGEIRSETELNAZZEIIGAINTEZE
DTHBEM, ZOBRIFIUTNAZZEIZRONZEDTIF RNV I E b B,
NAZFEDOTOX 2T A TA—IETETEFEL FLHTOMICELT DB EN
SGERNZENTOBITEE 20, ZUTH SIZE> T, ZAUIBIL O IR T H A0
DFIATEHY S5 (de Rijk 1998), STELDEH W4 D FHIEIZENDRHBE
DD LI BHEN RO KD FFEICHRE5ND (FLLIE Antonov
20158 08) , AMNLFED TAGE (NFALT,  Mosonyi and Garcia 2000) & F>E
IT T (7Y, Kroeker 2001), A—ZERDO YV XV FE (Kennard 1936) .
77TV T RERODNYYEE  (Appleyard 2004, 2007) £X 2L B05, HAGEE
i - BARERE (DA, REFELIES)IZE T OF a7 4 T4 —IZ K PUTHDHK
WHBIDNZEbND, 72 2L, HARFEDOY AL N AT GEDOWHE S FIGHE
IFIZRABRBREDTHB, T HEREEIFIENS Y AR H o7 kIS HEFE L JE1E (5




M DGEER) OHTFOFEAELFEL L ZOHTORMIZEEL TV SR
REEIZERLTWBDTH D, B8, HICI AR ER>TWS TEEEIXEEIF
ZOEIZENBND TN AT DB E FIEH O FH L ZEDOREN,

* 1 FEHERED T EHB)E

-de goza-imas-
-(de) or-imas-
moos(h)-imas-
itas(h)-imas-
mair-imas-

1.1 7AFaT71ET1—DIERIZDWVWT

FRINTOWBGANII LS TELNIVO T aFaT T —2 XL )LD 70
FaFAE T LD RXHITES,

AR R E D (NATFE, NI YEE YV AV FE, AARGERY) L 3EEM)
RED(TVyJEERE) DD D, BHE I TITKRBFAICEZED-Y IV
(Wheatley 2003:202) ., #-{#&  (Diller 2008:47) . /XN 27E (Thompson 1987:260
X Panfilov 1993:264-287 2¥ ) »3H 5,

* 20 TOFaTAE T —DEIR

Allocutivity
\
I |
word-level sentence-level
‘ |
I |
morphological lexical lexical
affix suppletive form phrase particle

verbal nominal other verbal nominal

1.2 (BE)7OF171ET—&IEIRS
Bl 7 OF T 1T I3 E 9 YAD L Bnss IS F B O (X 7P H




MEERE ) THEGEEBRERO BETENENEIN (Z-ZTV LTI T — AL
TOTRNT—ANH D, HARFERHEESFE  (Sohn 1999:407ff) X F X gk
(Tournadre and Dorje 1998:439-43) D XS4 5 fEDHIGEY AT LD LA I, Bk
FEL RO MO BF VP FAEL TS, BEGEEIL ERE., BRI EEM
ADOEPER DN RITEDDITTTH, HZIFLEROTRIZTLIEEIE. TH
LR EIZEMRT IR, US> T, BEFERZ08EH O E (L EH
HIGERE ) THDEDTENILTOF 274 T4 — IR0, ZDED5T A
TAXET V7 DEHDMIZ, RFREEIZEHY (Rehg and Sohl 1981:3591F) , 7K
FRGEIIZ T DIENT G - AR BEAE H 0, WThET X a7 71—
TG, 2, B O MAEAEEFOMIICI>TH O I ENDFER 2R
TV EEEHIN, ZOBEGLHEEFENGEILOBFADEEICHEDT, TH
XaTAETA—D—FlEUTEETER,

BH.HEFENEETOHFA M RIND LD BG AL A ERV BRI,
HARGED TEZED T HAEIIE D TIEH DM, & ( (BTt MHli15E ) (8l
F(TEIER)BRE)NIFAET DM, INSIEBFA 7T OF a7 (T4 —L R0, X5
W MR A —F L NIV OEEY AT A G 24— AR Y TEEE~ L — R
DAY TEEIRDY ¥ TEE (Poedjosoedarmo 1968 . 1969, Geertz 1976, Wolff and
Poedjosoedarmo 1982) , AV X #E, ¥R T 3E (Stevens 1965 )R E DAY —F LR
NVANZEEUFR L IETHEDHFOMDOBEBE T I— RS DIEFFHDEDOLEFH 70
FarsETFA—E BBV, EITEE (Wheatley 2003:202) % % -1 55 (Diller
2008:47) DEAKERBIFIZ E > THFEADBEE R T I — ALK TH S,

B BEICIEEOME F TR FEHDGELF (D) 2R3 51 1Y
BEARDBHEN, TNERICEFA K TOF 2T T4 —LIFAT, BjFi 70+
TAETA—E BN FIZIE A—FEHED T D RGETIEMBHTIR RO E LB
W BIFAZ LS THELUFOM(ELKEY 2V E ) 2 ERTIIEDNHD
(Trechter 1995, Mithun 1999),  F/z. YL EER XA FEIFEIET 5., S FADHE
BEOBNoTWD, FEEHFATOF 2T T —D—ETHIKBFAEFELFO
MYV E =) EERTEHTINIBTH S, INbE8FE 7 aF a7 rE
TA—ITIEEERN,

IT U EDIDETr—2A%F EIZANT AR TIISRRGEGE B 58

7 OF 2T 1Y T — DI Bl B A 2 R s B,




2. BiEESEICBIREATOX1TET—
B 70X a7 T —DFEIXIPRO G ESPHEAOILFBRD 5 EDHE
IIE TEEZELUTTIEH DM, b PRSI INT NS,

2.1 BRBKEFEICBIBA7OF1T/ET1—

B 70X a7 T I ESEEOMHERE ST S IFETDHEOITHD (LN
1997:347, 558 1997:361, % 1997:381, ZH1111997:452), AELF S
FAET2DEIPHIW U720 (A EITIESHE 1997:407 L H R 1995:236-
243 [ZENISIEAET 245, BEIE 2003ab L HIH 201 L ZAUZE LU THARWN),
BINE TR TELDEEDEFLEFANTND,

211 #EEARE
BERAZSOHFATOF 2T T —DERFIILLNOE) THD (N - TR
1976, N 1984, <Ffifi 1985, 111 1986, 4 - Ei#&2005, Niinaga 2010 & &
2010a,b ),
# 3 |MEHFOHFTOFTETA—

N il -jor-
%8 -joir-
B -jawor-
joir-
w2 -jo:r-

-jawor-




iy
A
o
Cir

Y=L ] -er-

FiAR -er-
25 el -eir-
Fz -je:r-
B -jer-
ik B AR -jabir-
GRS -jabir-
HEE ~jabir-
H & ~jabir-
I -jabir-
53 P -jabir-

LEDBE T NG 2 L FITRT,




ABHAS

AT jor- L WHEHEZE DY AR IZIZIZRIEOBERE R H S (HEE
2010a:284-5 ), LU, ZORRIF. YA LI E ST, BT RIS EEDOH D
FFICEEA S, B O BE DAL,

(3) basu=nu k-jo-ta

INA =nom $%  -ALLOC-PRE

INAPRE L2,

(4) 2amu=nu fur-jor-i
M =Nom F2%  -aLLoc-rN
M2 FE>TVET,

(5) hon darjor-i
A COPIALLOC-FIN
AKTY,
(6) wan=ja ?aQsja gaQkoo=ccji  ?i-jor-i
Isc=rop  WIH ZEf&=aL 17<  -ALLOC-FIN

FMEDUITZZERANTEXT,

(7) sensee=nu gaQkoo=ccji Pimor-jor-i
élﬁd: =NOM ?*&: =ALL 1T< ‘HON-ALLOC-FIN

F B HFRANTEET,

AERZBHE
HUWHETIE jor- EWOERE2MH->TEFO TEAENTEDE L0 D (R
1985:131,187 ),

(8) a.jum-jo:-N

Fdd  -ALLOC-FIN

(Rh- 815 - Y A E T
b. jum-jo:r-an

E=
ﬁ')_l:‘tj -ALLOC-NEG




(Rh- 575 - DY) G A E T A

BYENEA ar-( HD ) 2> TIRAF D TEARE Y 32D,

(9) a.hasa (a)r-jo:-N
Y HD -ALLoc-FIN

FNTT,

b. haisa  (a)r-jo:r-an

AR Hd  -ALLOC-NEG

HLBRNTT,
AEHCEARE
(10) arrja kak-jawom
1 Top #< -ALLOC.FIN

WINENTWD, (N [1984:634])

(11) arrja kusa tutur-jawor
1% .top LS % -aLLoc
WINEEN>TNS, (A 1984:634)

ABHEARE
(12) wan-ga ik-jawoN
1sG-Nom 17<  -ALLOC.FIN

RMAMTEET, (A 1984:635-6)

(13) an kii=ja taasa-joo-i
pem K =ToP ALY -ALLOC-NPST

HOARMNENTT,  (Niinaga 2010:71)




ERBEFEA

[

(14) wa-ma k?i-je:n
1sG-NoM %%  -ALLOC.FIN

BMAVEET, (W 1984:641)

(15) wa-pa jum-e:N
IsG-Nom #id}  -ALLOC.FIN

RAGRAET, (ANE 1984:641)
EfTiIIcERND,
(16)  k?i-je:n tf?u
#7% -ALLOC.ADN A
BTODA (A 1984:641)
(17)  k?ije: so:
#5 -ALLOC.? NMLZ.TOP

BHTNDHIE (A 1984:641)

BeBHZINAS

(18) wan-ga jum-eruN
15G-NoM #tdl  -ALLOC.FIN

RFiAET, (N 1984:646)

(19) wan-ga k?ir-erun
1sG-NoM %%  -ALLOC.FIN

RPEEY, (N [1984:646])




BrEREAE

(20) wan-ja ik-er-an da
Isg-rop  {7< -ALLOC-NEG EXCL

MEFEEtAL.  (CFL

(21) waa-ga jum-er-un da

1SG-NOM  #td)-ALLOC-FIN  EXCL

RAFAET L, (FEIL 1986:944)

(22) ?ama-ja Tatfa:r-er-uNn  da
HZTZ -Nom E\) -ALLOC-FIN EXCL

HTIFBNTT L, (FI

K RESHARE
(23) wa:-ga: itfabun
1sG-Nom 17<  .ALLOC.FIN

AT EET,  (SFIL 1986:868)

(24) wa:-ga: jum-jabunN

1sG-Nom #id}  -ALLOC.FIN

BFAET,  (FI 1986:868)

HKRBSHERE

(25) wa:-ga hakkjabun

1sG-NoM #H<  ALLOC.FIN

MAEIET, (A [1984:652])

=

EIREIPEMiEIZ e R NS,

10




(26)  hakkjabu-ti
#< ALLoc.?-eNv

FWT (FZXLTO) (A [1984:652])
(27)  hakkjabunu tf?u
%< .ALLOC.ADN )\
BN (AR [1984:652])
(28)  hakkjabu Ji ja
§< .ALLOC.ADN NMLZ TOP
(ZNDA) FNTHDD- 2Lk
HKREEBMEHE
(29) wa:-ga hak-jabur-a
1sG-NoM < -ALLOC.NPST-HORT
RMREEELED, (FIL 1986:904)

HREPCERETIE RS,

(30) hakkjabunu tf?u=wa taru diroka ja:

§< .ALLOC.ADN )\ =TOP %E COP INTER PRT
FOTWD NFEENZ?

(31)  hakkjabutimu wakajaburan  dja:
#<  ALLOC.CONCESS 43745  .ALLOC.NEG EXCL
FEWTEMEFAL,

5wmBAE

EmEE1E jabir- BREEMESH - S (2005:787-8) IZEIT LN TS

11




BISCDIFEAEDEEFDHFDEFETHEM, THTRVEEIHAHOND LT,
WHEEE DY A EMUT N,

(32) aQcja: sikama tacjabjun
HH L] leave.ALLOC.FIN
HIE O, HFELET,

(33) naija kacja:bju:siga tusja: kacjajabirannu
80 mop EHS  .ALLoC.NMLZ.ADV 4 Top EH< ALLOC.PRE.NEG.FIN

FENEFDNTHIE A EMITENTHIEEA,

EE (2010b:14-15) DFISUZIZ ZE AT HOFEUFOH AN EFETHRZEDON
Hd,

(34) wutturu=ga gakoo=kati ik-jaabju-i
’;(} =NOM ?"*& =ALL '??< ~ALLOC-NPST
BB ERANTEXT,

212 #HEAE

MBS DT X2 T —THEHIE -(§aC)bi()- LW I EEFEE S (NE -
)5 1976, PR 1984, o111 1986, 11999, JHE4 BTG 2 e 2004),

ALETHEE RS
(35 dzi: kakabin
character Write.ALLOC.FIN

EEXET, (N 1984:664)

(36) haki-jabir-aba

E< -ALLoc-HYP

12




EZHE
(37)  haki-jabi-ti

hara
< -ALLOC-CNV N5
ENTHS
(38) haki-jabinu tfu:
FE< -atLoc.apN A
EXPN
HEAE
(39) maa-~Nkai-N Pic-abir-an

¥ Z -ALL-FoC '/f—j'< -ALLOC-NEG.FIN

EINBTEER A, ( 0GI 2001 [1963]:23 )

(40)  cura-winagu tuzi sjo:ru ccu-nu  u-ibi:-tan
i - & £ 92 PrRoGADN A -Nom 3 -ALLOC-PST.FIN

ELWFEEZFOTWBEEINEL, ( OGI 2001 [1963]:23 )

(41) Tasan  banun caa siwai bike:i sjooibi:-tan

# roc Mf.roc always /O =&Y 9% .ALLOC.PROG-PST
WOELEIENI L TWELZ, ( OGT 2001 [1963]:24] )
BRFN B ZENTES,

(42) kunu tuzee curasaibi:-ta-si-ga

- R
ZD % .TOP %ﬂfﬁ% .ALLOC-PST-NMLZ-CONJ

FOFEIFIEULN /2 TTH...( 0OGI 2001 [1963]:24])

SRFAERSE

(43) wa:-ga tfi-jabin

13




1sG-Nom %%  -ALLOC.FIN

FAAVE £, (NFH] 1984:674)
213 BHAE

HE AR TOFaATAE TR BODOREMHDEIOITH D (i EH
1987 [1976]:233. Hayashi 2010, Pellard 2010 & Pellard 2012 (FA3)).

PR ( 2010:206-7 ) I3RS DO v— (v —) (BEHEZED [ ~DV2 ITH Y ) 23
HEHLIETEOREZR ST A HREENRHDLELTNDED, ZHUEHEIEL Yogi
(1934:75) M2 F 5= & /S DO HARFERIZHEDN TSI ARIZEZEDD LD
T RO,

BE.PER (2010:208) Hil A E D REHCENS Y Y —A (195D BHfEE,
7233 ) ey Iv—A (17K - KD | DEHIGE, 152U %5 1) D DOFINT &
FE(TOFaTATR) LUTHDN TR HERIELTODD, B H G EDEFEHHD
Bl Bonanens,

(44) yu-ya aki do samasu oya yo
TH-Top T envroc T35 moN B IA ExcL
BRIAZEITSHRAITTY,

(45) mii-dusu-nu mmjatarjaa
HL - 4E -Nom KD monienv
FUWNENRZ5

YEINEFANS T EFFANFKETIORBLIRAVI (R4 R),. =55 2137
DEZ WL TREDSI-EDTH D,

214 NEWAE

% (2003a,b) 1282 & AIE S E D Po:ruy IS BELEE DB & BiEhEE & U CAE
HTndLns,

14




(46) me:da  Tor-an-u

F7Z f7<-3k%  :HON-NEG-IMPRF

FENEOLRHB,  (EHL 2003a:187)
(47) dzin-ja taka:nip ar-oor-umg

B& tor 72{IA $H%  -HON-IMPRF

BENLKIABHYIZ, (=¥ 2003b:55)

UL EE( 1995:236-7 ) IR ( 1997:407 )2 LA, RDFIDEHIZT
K (TOFa T4 7)) L TORBELH DL FELTND,

(48) ¢ibatfi-nanga pii-ya ar-oor-un

K¥K-Loc K -top
KERIZ KD ET D,

necra

KDé -ALLOC-IMPRF INTER:ALLOC

B 70X a7 T4 —TIRBAVDTIZ TR TRV, EE (1995) 5
¥ (20032) HL—L WD T EDHERADRBIFADFEILS KT D, ZORHIF
W3EHS (BT 2011:36) IR IERH TS (Aso 2010:209)IZEH 5,

22 BR7VOF21T(ET—DBBEHNBRETEL

MKRIBE. SiMELHMAE D= AZOTOF a7 7THER -()abi()-1&
FrlEEO T 5 (B g RV 3R 5,

(49) midukara pa
1

nifon-no  fito n-ite
TOP HA -een A
FTHARATUZ,  (HMI:165.10-11)

(50) sono noti namu kado firo-ku

nan faber-isi

COP-SEQ FOC 72 :ALLOC:RSP-PST:ADN

mo nar-i-faber-u
-cNv Foc 2D

Z D RKOMMWIRBEYEL,

pem fEroc M AW

-CNV-AUX:ALLOC:RSP-FIN

(TM 32.3)

(51) nandeu sar-u koto ka s-i-faber-an

15




pAsta TAZR  -apN Z¥ INTER §%  -CNV-AUX:ALLOC:RSP-HYP:ADN

BREFABRIEZLELEOD,  (TM32.4)

ZOFFIIBEC EARGEICENDAY, T - THBEE L 50, TORRITEZGH
BHF LU THEONTONESMI A TIFIENEOTHD,

(52) Nakamaro,- i TADASI-KI oMI; tosite PABER-I-t-U
fhgRE -vom B3 -aDn [ LT 2%  :HUM-CNV-PRE-FIN
fhpk B R EREEUTEITUZ, (SM 34)

BRERFERE RO THND DL+ A AL D HEUY 2 O ¥ REEEFL T, /5 g
DEEHEAIIL (O)ITIE T EHEEH DB BIF & U THlbI TS (F iR
1987 [1976]:233 ) OS (ZIXENFAE U1 BV (SME - BUHP 1976 [1972]:523,
K6 1991:295, 431),

(53)  wezoniya=no uchi=ya amahe-yaber-a
BZM  =oeNn  FK =rop B .CNV-AUX:ALLOC-HORT
hokor-i-yaber-a

= e
=3 -CNV-AUX:ALLOC-HORT

BTHOFRTEOHMELEL LD (0OS 5-78 [289], #ME - VE4E 1976
[1972]:108, A - #ARHE 2002:209)

(54) dashima mabur-i-yaber-a
KB %% -CNV-AUXIALLOC-HORT
KRE%EFOELED!  (0S [362], A - FEAB 1976 [1972]:138 . 4+
- piEf 2002:249)

(55)  suhe=no china ut-i-yaber-a

R\ V=GEN ] FTD -CNV-AUX:ALLOC-HORT

FROEIZEDEL LD (08 [402], FME - PEAS 1976 [1972]:154,

16




AN - IR 2002:270)
(56) omoro-tane ko-yaber-a
FIESLW - fH %> -CNV-AUX:ALLOC-HORT
FIELSLWFEEZ\WEL LD (0S[404], MR - FEHE 1976[1972]:154,
AN - JRIERET 2002:271)

-yaber- D7 ¥ 2T+ 7 AFITFICHHIEIZRND, AN %2 FIZES L., EiFE T

(¥ ) DMIZIE, B EROEMKIE (v Rl ER (v ay), i
YN RENENSD (A 1997 LVER  1994),

—H BEREDOTOXaT 7 HOH KL, EE (2010b:286)12 kD&, BhLH)
ATV (HEFEOAT AL A, EHE  2005:4-8 )iZ#22 0D, ZOATIVIEA
H-71E 5 OBHE)F  20:runp DL TED D,

BRI ATFER (1987 [1976]:2231 JIZZDA TN+ Al DOBEAISLIZ
B @E G U TUMMEDNTORNOI, /AL O MBIV ITIE B 2 078D
WCEHTEE(HEEF?) L H FOMFICHmRTEEfHbNd Lo h->TH
5L EIRT D,

(58) diyo:tfar-u munu=ja
H 3 .cNv.ALLOC-ADN & =TOP

HORZFIZ(=F0) (HLEY )

(59) saki=yu saki=yu  dafo:r-i dafo:r-i
Wi=acc  W=acc H9 HON?-IMP H 9 HON?-1MP
BfizHLT (THINTAFIF)

T—R% PR (2003:64)055HU TV EE  (2010b:14) LTI E512,
FEEDIZBI 2 A7 IVEIEIFA O ABNIZIZE AL 2 (3THIDSH 33D A H TA
DEHTH2,0FY, ZZTEHRLZTOFaTE T —DFILIZZRDLNRN,

ZONTEIZPERE (2004) IZEMERINT NS, LWH LT, BlEGE S T 5.
TEGTOXa747) B ~OZEIIH(58), LR DOMEI DI NF DB
OBOHCHEA D) INELIEE 5L ULNEZLNENESIZRZ S, HOHD

17




JLEB) 5B FAFIRDENEDD, FEROBR DT OF 2T+ THAA T I
B2 LIZHLMNTHY, ZO IS BFE NI HARGEDOERIZEFONZIENHD
(Antonov 2013) , - ZED A F ¥ N e F VY IV EXD LA S (Frellesvig
2010:372-3), RGED TN ERIZHL LT EMBF D AT v A (AT A+
YR B A~ A) R T HEE<HE S D E AT TSI T IV >RRBRZE
DIZHRTLH (A 1997:187),

oJ EMJ1 EMJ2 LMJ1 LMJ2 EModJ ModJ
(-)faber- (-)sauraw- -s00(roo) -(i)ma[ra] se- -imas-
odyar - -(de) goza-imas-
oryar- -(de) or-imas-
moos(h)-imas-
itas(h)-imas-
mair-imas-

4 HAGEOBFAT OF 27 1T — R DLE

— A EE (2010b:12) ICENE EREXR/ZEHSOTOFa 71T DERE
B, EEFEAOEMBICBIEIFA T VERA TTE DL RTW5, 2t iR
(1987 [1976]:226 ) M5 B 5 D EHE)F Pmensen BB EEHLIL  imitari >
imeen |2 meshi+ari > misex DO/ EEETHIHEWER LD TH 5, IF
UODNEITE S, ZOBOmERIE, FHEEHI FBIFOM A A - T4 8L, 7
VT IVERERELTAEENREEEGF D/ Z— %2 RTEMETE IS b
(AR 1997:187),

3. BERHIORAMIKEZICHIIZEFE7OF 1T ET(—
3.1 7AFaTF1ETF1—EA

S IIAECTHBU AR S FEOT DX 7« TR ARHEE>HE)

EFE (FFESHR) DGEIFEHATEIZONEELDTHALZEDTHD, T 4N
R+537%57-0  HEFVIFETHDTNTOT—AHZDNEINIEE VN,

18




£ Be HEBR EFM  H2 HE SWm GMH

1 v ? v ? v'? v'? v'? v'? v'?
2 ? ? ? ? ? ? ? v ?
3 v v v'? ? ? ? v'? v'? v'?
1>2 ? ? ? ? ? ? ? ? ?
2>1 ? ? ? ? ? ? ? ? ?
1>3 ? v'? ? ? v v v v? v'?
3>1 ? ? ? ? ? ? ? ? ?
2>3 ? v'? ? ? ? ? v'? v'? v'?
3>2 ? ? ? ? ? ? ? ? ?
3>3 ? v'? ? v v v v v? v'?

FSEFTOF2T AT —E AR
3.2 7AFaFqIET4—EXEHY1T

K6 IZTAFATAETA—L DLW D XA T LD EHMEZRTSLLTND
T —APRE) D TIRBRNDT, AHLEIEE DD, [T h5T
HEERL IZESTRBHITHDNDG SFENRKHEFEIHDILIIHLNTH D, T
NIENAVEDOFEHEGE LIRS ATLHEM, EIFNAVFED i gLadL, HAR
PR HRERGHGE D SO CHREBAICE T OX 27 T A0 BN S Z DD
% (  de Rijk 2008:810, Adaskina and Grashchenkov 2009 ),

i 4 BB HER RBF#M H#H2N HE S& 0 #E
v

i v v v v v v v v
=355 ? ? ? ? ? ? ? v 2
SR 1 ? ? ? ? ? ? ? ? ?
ey ? ? ? ? ? ? ? ? ?
id =} ? ? ? ? v ? v v v

F6BFHTOFaT AT — XHiZAS

19




4. FEoH

O HEHTIFARINZ T B SUEIC DWW THER B IE AT D E)E
TOXaTAE T — (RO TE - THGE) OHOW IR HEL TTOHK
PLBIIOVWTHUDZ L2 HINE L2, LU, BEE DA+ TH Y TERRODHIZ
UMNE BRUBWEDDR KIS THY, FELNZ R MNORWERENE /- KSAH
5, TAUZ REEDHEIZE R UBWEZDHEREDMH N GHEREZED Y AT L [H
HTHDILEHERLTVBIIIELNG,

LU, ZAUSIEL B G EIZE > TR H BB RN T OF a7« T W EHIE H
ENTIZRNZ DD, ZIUIHIZIZEE TN M— D B EE P2 FEFEEL
RIS DB A THD EHEEDTOFa T4 T HETDIIBAENH D LIE N
Z LRI DR ZFFEOGEEZOR AP H I FELFHTEMR2NE DN
TNEZITTIZHB LA 20D TH DB,

B TOF a7 T —IX R DS FEITITRS ICAONRVERTH S, Th
P BRIKFE S FEICB I T OF a7 (T — DR BIETI D2 MALDL
U0 ROIZHEBLTH IV FVADEITHERDNE >0 % HEhF L B 7%
FHoTHRALHERL, MEFENFEDGATEHHERDRLTOFa T 7L WL
TEEN, Z D720, BRI TR T S EAEFADIEHTIZRNAGR T (123,
3>1, 3>3) T, BOHGEED LD TREME DLW KD 8T F VA TIREL THAL,
H B85 T XN — AFRP B OR fe Rhan = AR, 55 L8
AUTOZRWEEY) DB D LI DG, L TIEH DM, EHIZIT TR
. HEPIREBENCEBVTEMHATEIINE >0 EFHELUTHRI L,
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